Documento en version publica elaborada de acuerdo con lo
establecido en el articulo 30 de la Ley de Acceso a la
Informacion Publica (en adelante LAIP): “En caso de que el ente
obligado deba publicar documentos que en su version original
contengan informacion reservada o confidencial, debera
preparar una version que elimine los elementos clasificados
con marcas que impidan su lectura, haciendo constar en nota
una razon que exprese la supresion efectuada”. Para el caso,
algunos documentos emitidos por esta institucion contienen
datos personales relativos a numeros de Documento de
Identidad, Numero de Identificacion Tributaria (NIT), firmas y
otros datos que en aplicacion del articulo 24 letra “a” de la LAIP
es informacion que debe protegerse de difundirse pues
pertenecen a su titular”.

En inscrito Oficial de Informacion hace del conocimiento del
publico en general, que el documento es una copia fiel del
documento original en su version electrénica, conforme a lo
dispuesto en el articulo 64 de la LAIP “Los documentos emitidos
por los organos de la Administracion Publica utilizando
tecnologias de la informacion y comunicaciones gozaran de la
validez de un documento original, siempre que quede
garantizada su autenticidad, integridad y conservacion, y el
cumplimiento de requisitos y garantias que disponga la
legislacion pertinente”.
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EL SALVADOIR

CONTRATO N°: FISDL/FANTEL915-R/34746.0-2020

NOSOTROS, MARIA OFELIA NAVARRETE DE DUBON, mayor de edad, ama de casa, del
domicilio de |l departamento de | . con Documento Unico de Identidad

Nimero (I | \(mero de Identificacién
Tributaria | s, actuando

en nombre y representacion en mi cardcter de Presidenta del Consejo de Administracion del
FONDO DE INVERSION SOCIAL PARA EL DESARROLLO LOCAL DE EL SALVADOR, entidad de
derecho publico, del domicilio de San Salvador, con NUimero de |dentificacidon Tributaria cero
seiscientos catorce- trescientos once mil noventa- ciento dos- siete, y que en el transcurso del
presente instrumento se denominara “EL CONTRATANTE”, “EL FISDL” o “EL FONDO”, vy LUIS
ALONSO ROMERO SALAMANCA, mayor de edad, Ingeniero Civil, del domicilio de ||| | | I IE

Departamento de [l con Documento Unico de Identidad Numero [
I / 'm0 de dentificacion Tributaria
N - .o en mi caricter personal, que en el

curso de este instrumento me denominaré “El CONTRATISTA”; por medio de este
instrumento otorgamos el presente CONTRATO DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO “RUTA 2,
LEMPITAS SANTA ANA, 11 CENTROS ESCOLARES, VARIOS MUNICIPIOS, DEPARTAMENTO DE
SANTA ANA” Coédigo 347460, sometiéndonos expresamente a la LACAP y su Reglamento y
sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: DEFINICIONES Y ABREVIATURAS:

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos se entendera que
significa lo que se expresa a continuacion:

CONTRATANTE: El Fondo de Inversion Social para el Desarrollo Local de El
Salvador (FISDL).



CONTRATISTA:

DIAS CALENDARIO

DiAS HABILES:

GOBIERNO MUNICIPAL:

ORDEN DE INICIO:

PARTES:

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

LACAP:

IVA:

FUENTE DE FINANCIAMIENTO:

Persona natural o juridica que ejecutard el objeto del
contrato en forma directa, o por medio de sus empleados,
agentes o Sub Contratistas.

Son todos los dias del afio, laborales o no.

Son los dias definidos como laborales por la legislacion
laboral vigente o decretados especialmente por el
Gobierno Central o la Asamblea Legislativa o por el
Gobierna Local de la jurisdiccidn en la gue se desarrolla la
obra.

Cuerpo colegiado responsable de la direccién del
municipio de acuerdo al Cédigo Municipal y cuya
composicion esta determinada especificamente en el Art.
24 de dicho Cddigo; y el cual tiene como titular y
representante legal al Alcalde Municipal, de acuerdo a lo
establecido en el Art. 47 del mismo Codigo.

Notificacion escrita mediante fa cual el Contratante
establece la fecha en que el Contratista comenzara la
construccion del proyecto.

El Contratante y el Contratista.

Son las que establecen los requisitos técnicos que deben
reunir las obras o bienes que el Contratante solicita;
complementarios a los plancs, en los que se detallan
procesos constructivos, calidad de obra, materiales e
insumaos.

Ley de Adquisiciones y Contrataciones de ta Administracidn
Publica.

Impuesto a la transferencia de bienes muebles v a la
prestacidn de servicios.

915 — FONDOS FANTEL

SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:

Forman parte integrante de este contrato y se tienen por incorporados al mismo, con plena

aplicacidn en lo que no se le oponga, los siguientes documentos:

a) Condiciones Generales del proceso de Libre Gestidn, aclaraciones y adendas
b} Resolucion de Adjudicacion nimero CAD-13258/2020, de Sesidon del Consejo de
Administracion N° DL-1161/2020, de fecha 15 de octubre de 2020.



¢) Oferta técnica y econdmica.

d} Garantias.

e} Formulario de Desglose de Oferta Econdmica cotizado por el Contratista en su
oferta.

f) Especificaciones Técnicas.

g) Planos de Ejecucion o Constructivos.

h) Cronograma de Actividades.

i} Estudios de ingenieria.

i} Permisos y factibilidades institucionales (cuando aplique).

k) Escrituras de propiedad {cuando aplique).

I} Memorias de calculo.

m) Reglamentos o normas técnicas generales aplicables a los tipos de trabajos
objeto del contrato.

n} Orden de Inicio de Ejecucidn de la obra.

o) Guia del Realizador.

p} Bitacora del Proyecto.

q) Estimaciones de obra.

Ordenes de Cambio.

Actas de Recepcidn de acuerdo a lo indicado en las Condiciones Generales del

Contrato y en los Articulos 114 y 116 de fa LACAP.

t) Adendas al contrato.

u} Resoluciones modificativas al contrato.

v} Cualquier otro documento que expresamente se indique como contractual en las
condiciones generales del proceso respectivo

Es entendido y aceptado que este contrato de construccion se antepone a toda comunicacion
previa, entendimiento o acuerdos, ya sean orales o escritos entre las partes. En caso de
ambigliedad, duda o disputa en la interpretacidn del contrato y demas documentos
contractuales, prevalecerd el texto del contrato.

TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO:

Este contrato tiene por objeto que el Contratista entregue la obra finalizada y el Contratante
la reciba a entera satisfaccion, correspondiente al Proyecto: "RUTA 2, LEMPITAS SANTA ANA,
11 CENTROS ESCOLARES, VARIOS MUNICIPIOS, DEPARTAMENTO DE SANTA ANA" CODIGO
347460.

El Contratista sera el responsable de ejecutar las obras de manera eficiente y dentro del
tiempo, costo y condiciones contractuales suscritas con el Contratante, requisitos del
programa, condiciones establecidas en la GUIA PARA LA REALIZACION DE PROYECTOS DE
INFRAESTRUCTURA DEL FISDL (anexo 5 de los Términos de Referencia) y demas documentos
de ley.



CUARTA: DESCRIPCION DEL PROYECTO Y ALCANCE DE LOS SERVICIOS:

El Proyecto "RUTA 2, LEMPITAS SANTA ANA, 11 CENTROS ESCOLARES, VARIOS MUNICIPIOS,
DEPARTAMENTO DE SANTA ANA" CODIGO 347460, consiste en la ejecucion de todas la
actividades y cantidades de obras especificadas en el plan de oferta presentado por el
Contratista en su oferta econdmica, de acuerdo con el siguiente detalle:

Realizar la ejecucion del Proyecto: RUTA 2, LEMPITAS SANTA ANA, 11 CENTROS ESCOLARES,
cadigo 347460, ubicado en los siguientes Centros Escolares: 1. Centro Escolar Gil Efigenio
Duarte Magaiia, 2. Escuela de Educacion Parvularia Dr. Federico Vides, 3. Centro Escolar San
Cruz, 4. Centro Escolar Cantdn El Flor, 5. Centro Escolar Caserio El Manguito, Cantdn
Magdalena, 6. Centro Escolar Ojo de Agua, Cantén San Miguel, 7. Centro Escolar Caserio
Azacualpa, Cantén Chilcuyo, 8. Centro Escolar Caseric San José El Triunfo, 9. Centro Escolar
Caserio San José El Sompopo, 10. Centro Escolar Santos Isaias Berganza Acevedo, 11. Centro
Escolar Colonia Santa Gertrudis, todos del municipio de [VARIOS MUNICIPIOS],
Departamento de SANTA ANA incluyendo y sin limitarse a: la ejecucion de todas las
actividades y cantidades de obra especificadas en el plan de oferta y disefio proporcionado
por el Contratante, a la presentacidn del programa de trabajo y la puesta en operacion del
mismo, siendo responsable de que el proyecto se desarrolle de manera eficiente, dentro de
los plazos, costos y condiciones contractuales establecidas en los documentos contractuales
entre FISDL y el Realizador.

En este sentido el realizador y su personai estaran obligados a conocer los alcances del
proyecto: "RUTA 2, LEMPITAS SANTA ANA, 11 CENTROS ESCOLARES, VARIOS MUNICIPIOS,
DEPARTAMENTO DE SANTA ANA" CODIGO 3474607, y los documentos contractuales a fin de
poder desarrollar adecuadamente sus obligaciones y gue entregue la obra finalizada al
contratante y que éste ia reciba a entera satisfaccion.

Todo lo anterior de conformidad con lo establecido en los correspondientes documentos
contractuales.

El Contratista sera el responsable directo de velar porgue la obra se ejecute en forma
continua, sin interrupciones, de acuerdo a los procesos constructivos requeridos por el
Contratante y cumpliendo con el Plan de Control de Calidad y Seguridad Industrial aprobado.
El Contratista respondera por la obra, desde el momento de su inicio, durante su ejecucion y
al finalizar la obra la garantizard por un periodo de DOS ANOS contados a partir del dia de la
recepcién definitiva.



OBLIGACIONES DEL REALIZADOR:
Durante las actividades previas y la ejecucion del proyecto, el Realizador y/o su personal
técnico que estan debidamente aprobados, estdn obligados sin limitarse a cumplir lo

siguiente:

1)

2)

3)

4)

6)

Asistir a la reunién de pre-construccion para los dos proyectos convocada por el
Contratante, en la que se hara la verificacién de las condiciones y alcances del
contrato para determinar si se tienen las condiciones favorables para emitir la orden
de inicio; asimismo se revisaran las funciones y responsabilidades de los distintos
actores.

El Realizador estara obligado a estudiar y conocer todas las estipulaciones contenidas
en los documentos contractuales gue regirdn la relacién entre el Realizador y el FISDL,
a fin de detectar cualquier error, omisién o contradiccion gue pudiera existir en estos
documentos y que pudieran resultar en inconveniencias de cualquier clase, asi como
esta obligado a conocer y cumplir con la GUIA PARA LA REALIZACION DE PROYECTOS
DE INFRAESTRUCTURA DEL FISDL {Anexo 5 de los Términos de Referencia)

Revisar y conocer en detalle la Carpeta Técnica, verificando sus alcances y calidad
para confirmar que ésta cumple con todas las especificaciones y normativas vigentes.
Si encuentra que existen diferencias significativas entre los planos y demads
documentos, remitira sus observaciones al Contratante para solicitar las respectivas
aclaraciones y/o correcciones y que éstas sean incorporadas a los documentos para la
construccion,

Verificara que la carpeta técnica o perfil cuente con todos los permisos, factibilidades
y documentos legales necesarios para la construccion de las obras, en ese sentido,
deberd asegurarse que la carpeta técnica o perfil incluye, cuando apligue y sin
limitarse a, los siguientes documentos: i) resolucién emitida por el Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales (MARN); ii) factibilidad de energia eléctrica con
su respectivo punto de entronque; iii) escrituras debidamente inscritas a favor del
Estado o municipalidades para todos aquellos terrenos donde se construiran obras; iv)
concesion de servidumbres de paso; v) permiso para tala de arboles emitido por la
entidad competente; vi} otros establecidos por Ley y por la naturaleza del proyecto.

Presentar al Supervisor el programa de Trabajo a mds tardar 3 dias habiles posteriores
a la orden de inicio, de acuerdo a lo establecido en el contrato de éste y demas
documentos contractuales, para su aprobacion. El programa debe ser presentado en
formato Project, el cual debe presentar la secuencia Iégica y duracion de actividades,
gue detalle la ruta critica del proyecto, entre otros. El Supervisor tendrd un plazo de
hasta tres dias habiles para revisar, observar / aprobar el Programa de Trabajo.

£l Realizador es el Gnico responsable de la calidad de las obras de construccion
estipuladas en el contrato, por tal razon debera presentar a la supervision el Plan de
Aseguramiento y Control de Calidad y el Plan de Higiene y Seguridad Industrial, en un



plazo no mayor a 3 dias habiles posteriores a la orden de inicio, y de conformidad a lo
establecido en el contrato, lo detallado en el numeral 9, PLAN DE CONTROL DE
CALIDAD de la GUIA PARA LA REALIZACION DE PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA DEL
FISDL {Anexo 5} y demds documentos contractuales. El primero de ellos tendra como
objeto garantizar que el Realizador desarrolle la obra de manera apropiada vy con la
calidad esperada; y el caso del segundo plan tiene como objetivo establecer las
acciones de prevencién y proteccion a fin de evitar o reducir los accidentes o
enfermedades de trabajo, para lo cual el realizador debera de asignarles los recursos
necesarios para su implementacion. En caso de incumplimientos debera indicar la
sancion aplicable y su monto de conformidad a las penalidades establecidas en el
contrato dei Realizador.

7} El Realizador debera asegurar la calidad de la obra y de que ésta se desarrolle con
eficiencia, responsabilidad y calidad profesional, dentro del plazo y costo previstos.
Asimismo el contrato del realizador contempla penalidades por incumplimientos las
cuales en su caso seran determinadas y aplicadas por el Administrador de Contrato,
las penalidades aplicables se incluyen en el ANEXO 2: PENALIDADES POR
INFRACCIONES AL PLAN DE CONTROL DE CALIDAD {PCC), AL PLAN DE HIGIENE Y
SEGURIDAD INDUSTRIAL (PHSI} Y OTRAS DEFICIENCIAS TECNICAS de estos TDR.

8) Durante la ejecucidn, el Realizador debe proporcionar todos los materiales, equipo,
insumos, accesorios, servicios técnicos, personal técnico y especialista, asi como [a
mano de obra necesarios para llevar a cabo los trabajos de construccion de acuerdo
al disefio contenido en la Carpeta Técnica, todo de acuerdo a los términos de
referencia del proyecto de construccidn, planos, especificaciones técnicas aprobadas
y demas documentos contractuales.

9) El Realizador deberd cumplir el programa de trabajo a fin de gue el avance fisico de
obra esté de acuerdo con el plazo establecido para la ejecucion del proyecto,
asegurando la entrega de materiales, equipo a instalar, de forma oportuna.

10} Contar con todos los permisos necesarios para ejecutar las obras, si el proyecto
involucra tala de arboles es necesario contar con el permiso respectivo de la
institucién competente.

11) Realizar las reuniones preparatorias antes de dar inicio a una nueva actividad dentro
del proceso constructivo.

12} Resolver oportunamente cualquier deficiencia sefialada por el supervisor o el
administrador de contrato que exista en el proyecto y seguir las indicaciones escritas
para eliminarlas o superarlas.

13) Colaborar estrechamente con el supervisor y el FISDL, en la seleccidn de
caracteristicas para materiales y equipos que por alguna razon valida no quedaron
totalmente definidos en los planos y especificaciones técnicas, a fin de garantizar la
calidad del proyecto.



14) Tomar las medidas necesarias y efectuar todos los estudios de caracter técnico que
fuesen necesarios para asegurar gue las obras se realicen conforme a los documentos
contractuales.

15) Si los permisos y/o factibilidades estan vencidos o préximos a vencer, debera el
Realizador efectuar los tramites respectivos, a fin de obtener los permisos y/o
factibilidades actualizados de las instituciones respectivas, para la correcta ejecucién
de las obras de acuerdo a su contrato y el marco legal.

16) Tomar las precauciones necesarias para no dafiar los servicios y accesos existentes,
tales como: infraestructura hidraulica, electricidad, telefonia, internet, agua potable,
aguas negras, aguas lluvias, accesos vehicuiares y peatonales. En caso de existir
inevitablemente dafios a terceros o dafios producto de los procesos constructivos, el
Realizador deberd reconstruir las dreas afectadas de conformidad a las condiciones
enconiradas antes de los procesos.

17) Si la Carpeta Técnica se define que existen materiales, artefactos o equipos de las
instalaciones existentes que deben desmontarse, el realizador deberd llevar un
estricto control de los mismos a fin de entregarios al Propietario mediante acta
firmada por el Supervisor y el Realizador; o disponer de ellos de acuerdo a lo
establecido en la Carpeta Técnica.

18) Realizar los ensayos de materiales indicados en las Especificaciones Técnicas;
suministrar la calidad y la cantidad de dichos materiales, asi como los equipas vy
calificacidén de mano de obra.

19} EI Realizador deberd asegurar que sus trabajadores tengan la pericia y experiencia
suficiente para ejecutar el trabajo que se les asigne y respetar las leyes laborales,
contratos colectivos y cualquier ley o norma aplicable en los aspectos de salarios,
prestaciones, seguros e higiene industrial y normas de seguridad; los incumplimientos
o infracciones a dicha normativa son causa de aplicacién de penalidades, conforme se
detalla en el ANEXO 2: PENALIDADES POR INFRACCIONES AL PLAN DE CONTROL DE
CALIDAD (PCC), AL PLAN DE HIGIENE Y SEGURIDAD INDUSTRIAL (PHSI) Y OTRAS
DEFICIENCIAS TECNICAS.

20) Presentar al Administrador del Contrato las solicitudes de estimaciones por las
cantidades de obra realizada por cada proyecto vy certificada por fa supervision,
acompafiadas con la memoria de célculo de los volimenes de obra, firmada y sellada
por el Supervisor y Realizador, para efectos de avalar el pago por parte del
contratante.

21} Renovar oportunamente las fianzas y seguros otorgados a favor del contratante, a fin
de aue los mismos se mantengan vigentes.



22) El Realizador notificara al Contratante para realizar la recepcion provisional y suscribir
el Acta correspondiente, toda vez que la obra haya cumplido con todo lo establecido
en los documentos contractuales; en caso contrario se elaborard un Listado de
observaciones que impiden la Recepcion Provisional de fas obras, en la que se hara
constar que la obra no estd en condiciones de ser recibida y se acordard la nueva
fecha para efectuar el proceso de recepcion provisional; lo anterior deberd ser
registrado en bitacora o realizar un acta para listar las observaciones que impiden la
recepcion de la obra.

23) El Realizador debera asegurar gue en su oficina de campo se encuentre en buen
estado y a disposicion del personal autorizado: Planos, Programa de trabajo, Bitacora,
Plan de control de calidad, asi como copia de todos los documentos contractuales.
Asimismo debe disponer de medios de transporte para asegurar la movilidad de su
personal en todas las actividades del proyecto, cuando el drea de intervencion de los
trabajos sea muy amplia o la ubicacién de los componentes sea dispersa.

24} Apoyar vy facilitar las actividades que realicen las Auditorias Internas y Externas del
contratante y el Cooperante, {cuando aplique} para la verificacion de las actividades
relacionadas al contrato del realizador y la ejecucion misma del proyecto. Asimismo
debera de presentar los informes que sean necesarios para la superacion de hallazgos
encontrados, si fuese necesario.

25} El Realizador ejecutara todos los ensayos geotécnicos en cada proyecto necesarios
para garantizar la estabilidad estructural de las obras realizadas (este autocontrol del
Realizador sera auditado por el Supervisor de acuerdo al Plan de control de calidad
presentado por el Realizador), cuando sea requerido.

26) E} Realizador mantendra reuniones con el Supervisor de forma periddica y en
cualquier momento que lo requiera la marcha de la obra, estas se realizaran con
conocimiento del Administrador del Contrato quien estard presente siempre que lo
considere necesario. La periodicidad de estas reuniones se establecerd por acuerdo
entre Realizador, Supervisor y Administrador de Contrato. El Supervisor redactara un
acta de cada reunién. De toda comunicacidn entre el supervisor y el contratista,
debera enviarse copia al Administrador del Contrato. El Supervisor acompafiara al
Administrador de Contrato en todas las visitas que se efectdien a las obras durante su
ejecucidn, asi comao en los actos de recepcion provisional y final del Proyecto.

27) £l Realizador deberd inscribir a sus trabajadores bajo el Régimen de Salud del
instituto Salvadorefio del Seguro Social y en el Sistema Previsional, de acuerdo con fas
leyes de la Republica de El Salvador. De igual manera se obliga a exigir a sus
subcontratistas el cumplimiento de esta obligacion. El Realizador serd el unico
responsable por los dafios y perjuicios causados a terceros o sus bienes, como
resultado de su propia negligencia en la ejecucion de alguno o todos los trabajos
realizados por él, sus subcontratistas, asi como por personal relacionado directa o
indirectamente con la obra.



28) Seran por cuenta y responsabilidad del Realizador las retenciones de las cuotas del

Instituto Salvadorefio del Seguro Social, administradoras de fondos de pensiones y
demas retenciones legales de los trabajadores empleados en la supervision. También
sera responsable por las indemnizaciones en caso de accidentes de trabajo, despido
injustificado o por cualquier otro motivo, asi como por todas las demas prestaciones
sociales y laborales establecidas por la legislacion salvadorefia. El Realizador acepta
gue el FISDL podré practicar inspecciones en sus planillas de pagos al Instituto
Salvadorefio del Seguro Social y administradoras de fondos de pensiones relativas al
proyecto. El incumplimiento o retraso por parte del Realizador en el pago de las
prestaciones sociales y laborales establecidas por la legislacion salvadorefia,
incluyendo salarios y demas prestaciones laborales, seguridad social y previsional,
que se detectare en virtud de las inspecciones mencionadas, o por denuncias que
sean presentadas por los perjudicados, dard derecho al Contratante para exigir al
Realizador el cumplimiento inmediate de todas las obligaciones incumplidas.

29} Ei Realizador serd responsable por cualquier reclamo por dafios personales incluso la

muerte de alguno de sus trabajadores o de terceros, que puedan ocurrir con relacién
a este contrato, como resultado de sus actividades en el proyecto, debiendo
responder conforme a lo establecido en el cédigo de trabajo. Asimismo, deberd
responder ante cualquier reclamo por dafios a propiedades ajenas o provenientes de
la interrupcidn de vias de comunicacion, iineas eléctricas, telegraficas, telefonicas,
olecductos, etc. que pudiera ocasionar el personal a su cargo.

30) El Realizador se obliga a disponer para el proyecto del personal clave propuesto en su

oferta. Si fuere necesario sustituir a algin integrante del personal clave, por cualquier
motivo que escape al razonable control del ejecutor, éste lo reemplazard de
inmediato por otra persona que cumpla con calificaciones iguales o superiores a las
de la persona reemplazada, de acuerdo a lo establecido los Criterios de calificacion y
evaluacidn.

31) ! Realizador se obliga a cancelar los honorarios correspondientes al tiempo trabajadoe

por la supervisién fuera del periodo de ejecucion y que es sancionado con multa, cuyo
monto sera retenido por el contratante de las estimaciones que presente a cobro,
para ser pagadas por el contratante a nombre del contratista al supervisor.

32) Todas las demds atribuciones o acciones que le confieren los documentos

contractuales y demas instrucciones que le sean dadas por el Contratante.

DURANTE LA LIQUIDACION DEL CONTRATO, EL REALIZADOR ESTARA OBLIGADO, SIN
LIMITARSE A CUMPLIR LO SIGUIENTE:

1)

Finalizada satisfactoriamente la obra y emitida el Acta de Recepcion Definitiva el
Contratista procedera a preparar la Liquidacién Final, para ello debera por su cuenta o
en conjunto con la supervision y/o contratante realizar las mediciones de la obra



5)

6)

7)

8)

ejecutada y cdlculos correspondientes. El establecimiento de la cuantificacién de las
variaciones en las cantidades de obras que se determine por este procedimiento sera
presentado por el contratista a aprobacidn del Contratante, dando como resultado
una modificacién de cierre del precio de contrato, a través de una adenda o resolucion
razonada. También se realizara la conciliacidn de los saldos pendientes de todos los
valores, tales como amortizaciones, anticipos, sanciones, multas, penalidades y otros.

Contar con las Actas de Recepcidn Provisional, Recepcidon definitiva y de Toma de
Posesion {cuando apligue), de acuerdo a lo establecido en estos documentos de
contractuales y en la LACAP.

Declaracion Jurada del Contratista, exponiendo que no existen litigios pendientes por
el trabajo realizado bajo el contrato.

Que la Garantia de Buena Obra haya sido presentada por el Contratista y aceptada
por el Contratante.

Que libros originales de bitdcora hayan sido entregados a la supervision debidamente
empastados.

Que los planos actualizados de la obra de “COMO CONSTRUIDO” hayan sido
presentados por el contratista y aprobados por la supervision.

Que el contratista haya entregado manuales de operacién y mantenimiento de las
obras y/o equipos de acuerdo a |o indicado en las especificaciones técnicas.

Que el contratista haya presentado las certificaciones de las recepciones emitidas por
los Organismo privados o publicos {ANDA, compafiia telefénica, compaiiia
distribuidora de energia eléctrica, entre otros)

La liquidacidn del contrato deberd hacerse en el plazo maximo de cuarenta y cinco (45) dias
calendario, contados a partir de la fecha del Acta de Recepcion definitiva.

Adicionalmente de las atribuciones y obligaciones definidas en los TDR, el Realizador debera
dar cumplimiento a lo establecido en el ANEXO 3: CONDICIONES GENERALES DE CONTRATO
para la LIQUIDACION DEL CONTRATO.

QUINTA: UTILIZACION DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES E INFORMACION:

El Contratista no divulgard, sin previo consentimiento escrito por el Contratante, el contrato y
demdas documentos contractuales descritos en la CLAUSULA SEGUNDA, o alguna de sus
disposiciones, ni cualquier especificacidon, plano, disefio, patrén, muestra o informacion
suministrada por el Contratante que se relacione con el confrato, a ninguna persona, salvo a
las empleadas por el Contratista a los efectos del cumplimiento de sus respectivas funciones.
Lo qgue se revele a esas personas sera confidencial y no excedera de lo necesario para el
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cumplimiento de este contrato. EI Contratista no utilizara, sin previo consentimiento por
escrito de! Contratante, ninguno de los documentos ¢ informacién indicados en el parrafo
anterior para una finalidad distinta del cumplimiento de este contrato. Los documentos arriba
indicados, con excepcién del propio contrato, seguiran siendo de propiedad del Contratante vy,
si éste lo requiriese, le seran devueltos (en todos sus ejemplares) una vez cumplidas todas las
obligaciones del Contratista con arreglo a este contrato.

SEXTA;: PRECIO Y MODALIDAD DE CONTRATACION:

E| valor total de la obra a ejecutar es de: TREINTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y
SIETE DOLARES CON SETENTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US$37,497.73), IVA incluido, segin Resolucidn de Adjudicacién nimero CAD-
13258/2020 aprobada por el Consejo de Administracién en sesién N° DL-1161/2020, de fecha
15 de octubre de 2020, adjudicada al Contratista segin Libre Gestion Numero LG-71/2020-
FISDL, y de conformidad con la oferta presentada por el Contratista y aceptada por el
Contratante. La modalidad de contratacion es por Precios Unitarios por lo que las partes

Contratantes convienen que los precios unitarios que contiene la oferta son definitivos.

La suma contratada solamente podra ser modificada de acuerdo a lo establecido en Ia
Cldusula CGC 11 CAMBIOS EN EL PRECIO DEL CONTRATO, por lo que el valer aqui descrito
cubre la totalidad de los trabajos definidos en los planos y/o especificaciones técnicas y/o
demas documentos del contrate. El Contratista expresa su aceptacién de que todos los
documentos contractuales son congruentes entre si y suficientes para la realizacion de la obra
contratada y por consiguiente, encuentra correcto y acepta todo lo contenido en dichos
documentos, incluyendo planos, especificaciones técnicas y plan de oferta.

SEPTIMA: FORMA DE PAGO
Ei Contratante pagara al Contratista el valor de {a obra a ejecutar de |a forma siguiente:

a) UN ANTICIPO PARA DOTACION Y EJECUCION INICIAL DEL PROYECTO: El Contratante
concedera al Contratista en concepto de Anticipo, la cantidad de: ONCE MIL DOSCIENTOS
CUARENTA Y NUEVE DOLARES CON TREINTA Y DOS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS$11,249.32), equivalente al TREINTA POR CIENTO
(30%) del valor total del contrato, el cual debera ser utilizado para el inicio del proyecto e
invertido en insumos y/o servicios indispensables para la realizacion del trabajo aqui
contratado, de acuerdo a lo indicado en el Formuilario 8, al ser emitida la Orden de Inicio.
El Contratante, se reserva el derecho de verificar por medio de comprobantes, si dicho
anticipo ha tenido el destino sefialado. Este anticipo serd compensado por el Contratista,
mediante descuentos que se efectuaran en cada una de las estimaciones que presente a
cobro. De cada estimacion presentada se retendra al Contratista, un porcentaje igual al
del anticipo recibido hasta compensar el monto total del anticipo.
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b)

Los pagos posteriores se cancelardn de conformidad al valor de cada estimacidn, de
acuerdo con la obra realmente ejecutada, recibida y aprobada por la supervision y el
Contratante; en cada estimacién se integraran las cantidades de obra, certificando las
retenciones a efectuar, a fin de determinar el monto total y monto neto a pagar. Es
entendido entre las partes que el hecho de pagar las estimaciones por obra ejecutada, no
significa recepcién definitiva de obra por parte del Contratante, quien es el Gnico gue
validamente puede recibir final y definitivamente las obras, al momento que todo el
proyecto haya sido ejecutado y entregado por el Contratista para tal efecto. Para el
tramite de la primera estimacién serd exigido evidencia de la instalacién del rotulo de
identificacion del proyecto.

Para proceder a efectuar el pago final, sera necesario que la obra esté recibida a entera
satisfaccion del Contratante y que el Contratista presente la Garantia de Buena Obra, a
satisfaccion del Contratante, antes de la liquidacion final de la obra. Asimismo, es
convenido entre las partes que la Ultima estimacién que el Contratista, presente a cobro
no deberd ser menor del DIEZ POR CIENTO {10%) del monto final del contrato, en
cumplimiento a fo estipulado en ef articulo 112 de |a LACAP, sin incluir salde de anticipo y
solamente se le pagara cuando se haga la recepcidon definitiva de la obra, a entera
satisfaccidn del Contratante, De estos fondos, se podrd deducir cualquier multa en que
incurriese el Contratista durante el desarrolio de la obra, asi como penalidades y otros
gastos que tenga que efectuar el Contratante por incumplimiento del Contratista o
cualquier otro pago del gue sea responsable el Contratista de acuerdo a las disposiciones
establecidas en los documentos contractuales. En el caso de que la ejecucién de obra no
se concluyera en el plazo establecido en este contrato de obras por causa imputable al
Contratista, los costos adicionales por la extensién de los servicios de supervisidn seran
descontados de cualquier suma que se le adeude al Contratista. El remanente después de
las deducciones que ocurriesen, le sera cancelado al Contratista, sin intereses o recargos.

OCTAVA: MANEJO DE FONDOS:

Dada la proveniencia de los recursos y sus regulaciones, el Contratista de este proyecto se

compromete a atender las siguientes regulaciones:
APERTURA DE CUENTA BANCARIA:

a}

El Contratista deberd abrir una cuenta bancaria exclusiva para los gastos financiados con el
anticipo de este contrato, abierta en una Institucion del Sistema Financiero Salvadorefio, lo
cual lo comunicara al FISDL. El FISDL depositara en esta cuenta el monto que corresponda al
anticipo solicitado. Previo a otorgarlo, el Contratista debe haber otorgado y presentado al
Contratante la Garantia de Buena Inversidn de Anticipo, en los términos establecidos en [a
Ley y en este contrato. Esta cuenta sera de uso exclusivo para los gastos financiados con el
anticipo de este contrato.
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b) Para el manejo de las cantidades de los desembolsos, el {la) Contratista podr& abrir una
cuenta bancaria en una institucion del Sistema Financiero Salvadorefio, con indicacion de su
nombre. El costo de la obra seré pagado al {la) Contratista por medio de desembolsos
parciales, gue seran entregados dentro de los quince (15) dias después de revisada y
aceptada su solicitud de estimacion por el Contratante, cuyo monto serd equivalente a las
cantidades de las obras ejecutadas y aprobadas por el Supervisor en el respectivo periodo,
entendiéndose que el plazo antes mencionado empezara a contar a partir del dia siguiente a
la presentacion de la factura correspondiente en el departamento de Tesoreria del
Contratante.

c) Elvalor del presente contrato sera cancelado al Contratista, con recursos provenientes de la
fuente de financiamiento: 915- FONDOS FANTEL.

NOVENA: PLAZO CONTRACTUAL

El plazo de duracion para la ejecucion, recepcion y liquidacidn sera de CIENTO CINCUENTA
(150) DIAS CALENDARIO, contados a partir del dia de la fecha establecida en la orden de
inicio, el cual se desglosa de la siguiente manera:

a) Plazo de ejecucidn de las obras: NOVENTA dias calendario contados a partir de la
fecha establecida en la orden de inicio y que finaliza a fas cero horas del Ultimo dia del
plazo establecido en dicha orden. {90 dias calendarios). Vencido este plazo sin que se
haya terminado fa obra por causas imputables al Contratista, iniciard el periodo de
muita.

b) Plazo de recepcién definitiva de las obras: maximo quince dias contados a partir del
dia siguiente de la fecha de recepcién provisional de las obras {Maximo 15 dias
calendarios).

c} Plazo de liquidacidon del contrato: maximo cuarenta y cinco dias contados a partir del
dia siguiente de fa fecha de! acta de recepcidn definitiva de las obras. (Maximo 45 dias
calendarios).

Terminada la obra y comprobado el cumplimiento de las especificaciones contenidas en el
contrato la institucion Contratante procederd a la recepcidn provisional, en un plazo no mayor
de 10 dias habiles, mediante acta de recepcidn provisional.

DECIMA: VIGENCIA
Ei presente contrato tendrd vigencia a partir de la fecha de la suscripcidon del mismo, y

finalizara cuando el Contratante hava realizado la liquidacién financiera y técnica del contrato.
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DECIMA PRIMERA: MULTAS Y PENALIDADES
Cuando el Contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones

contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o
imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad con el articulo 85 de la
LACAP y aplicando lo establecido en el articulo 160 LACAP o el articulo 80 RELACAP, segun
corresponda.

La multa por cada dia de retraso sera calculada con base a la siguiente tabla:

a) Enlos primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera cero punto uno
por ciento (0.1%) del valor total del contrato.

b) En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto
ciento veinticinco por ciento (0.125%) del valor total del contrato.

c) Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serad del cero punto quince
por ciento (0.15%) del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por ciento
(12%) del valor total del contrato procederd la caducidad del mismo, haciendo efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato.

Las multas se determinaran con audiencia del Contratista debiendo exigir el pago de la misma,
una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la contratacién
de obras, bienes y servicios adquiridos por licitaciones o concursos, sera por el equivalente de
un salario minimo del sector comercio. En el caso de la Libre Gestion la multa minima a
imponer sera del diez por ciento del salario minimo del sector comercio.

Adicionalmente a las multas arriba definidas, el Contratista podra ser sujeto a las penalidades
por infracciones al Plan de Control de Calidad, al Plan de Higiene y Seguridad Industrial,
Inobservancias y otras deficiencias técnicas de acuerdo a lo definido en el Anexo 6.
PENALIDADES POR INFRACCIONES AL PCC, AL PHSI'Y OTRAS DEFICIENCIAS TECNICAS.

DECIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES
Toda correspondencia entre las partes debera hacerse por escrito a las siguientes direcciones:
Contratante: 102 Av. Sur y Calle México, Barrio San Jacinto, San Salvador.

Contratista: [ SR, O p: tamento de
S, /éfono/Fax ME; Correo Electrénico: (NS

Las partes Contratantes pueden cambiar direccion, quedando en este caso obligadas a
notificarlo a la otra.
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DECIMA TERCERA: GARANTIAS:
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato, el

Contratista se obliga a presentar a la institucion Contratante las Garantias y Polizas siguientes,
en los plazos que a continuacion se detallan:

Garantia de Cumplimiento del Contrato.
Para garantizar el FIEL CUMPLIMIENTC de todas y cada una de las obligaciones consignadas de
este contrato y demds documentos coniractuales, el Contratista estara obligado, a rendir

dentro del plazo de cinco {5) dias habiles, posteriores a la fecha en que reciba el contrato
suscrito debidamente legalizado, en criginal o por correo electrénico con el respectivo acuse
de recibo por parte del contratista, una garantia por un valor igual al VEINTE POR CIENTO
{20%) del monto total de este contrato, equivalente a un monto de: SIETE MIiL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y NUEVE DOLARES CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$7,499.55), £l plazo de la garantfa deberd
exceder en 90 dias del plazo del contrato y en ningin caso deberd ser menor de UN ANO a
partir de la fecha de su emisién. Si el plazo del contrato se prorroga y la nueva fecha de
vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, el Contratista estara
obligado, para que la prérroga surta efecto, a renovar la garantia en los plazos necesarios para
cubrir la totalidad del nueve plazo contractual mas noventa dias.

El Contratista estard obligado a incrementar el valor de la Garantia de Cumplimiento del
Contrato, en el plazo de cinco {5) dias habiles, posteriores a la fecha en la que reciba la orden
de cambio original debidamente legalizada que resulte en aumento del valor original del
contrato. El incremento de la garantia sera por un valor igual al VEINTE POR CIENTO (20%) del
monto de la Orden de Cambio.

La no presentacion de la garantia de cumplimiento de contrato en el plazo establecido,
causara la caducidad del contrato. Asimismo, no se tramitard el anticipo del contrato
mientras no haya sido presentada [a garantia de buena inversién del anticipo.

En todo caso esta Garantia de Cumplimiento del Contrato tendrd plena vigencia y validez
mientras no haya sido aceptada por el Contratante fa Garantia de Buena Obra, esta
circunstancia deberd quedar plenamente establecida en el documento emitido por la
institucion bancaria, aseguradora o afianzadora responsable de la emisidon del documento.

Garantia de Buena Inversion del Anticipo:
El Contratista para garantizar el Anticipo, debera presentar dentro del plazo de cinco (5) DIAS
HABILES posteriores a la fecha en que reciba el contrato suscrito debidamente legalizado, en

original o por correo electrénico con el respectivo acuse de recibo por parte del contratista,
una Garantia de Buena Inversion del Anticipo a favor del Contratante, por un valor igual al
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CIEN POR CIENTO {100%), del monto del anticipo otorgado, equivalente a un monto de: ONCE
MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y NUEVE DOLARES CON TREINTA Y DOS CENTAVOS DE DOLAR
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$11,249.32), El plazo de la garantia deberd
exceder en 90 dias al plazo de ejecucion de la obra y en ningun caso debera ser menor de UN
ANO contado a partir de la fecha de su emisién. Si el plazo de ejecucion de ia obra se prorroga
y la nueva fecha de vencimiento del mismo cae fuera del perfodo cubierto por la garantia, el
Contratista se obliga a renovar la garantia en el plazo necesario para cubrir la totalidad del
nuevo plazo contractual, en todo caso esta garantia deberd estar vigente hasta la
compensacion total del anticipo, y el monto a garantizar deberd ser igual al saldo pendiente
del Anticipo. Esta garantia sera devuelta al Contratista una vez haya compensado al
Contratante el valor total del anticipo recibido.

Garantia de Buena Qbra:

Esta garantia sera por una cantidad equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%) del monto final dei
contrato, y tendra vigencia durante los DOS (2) ANOS siguientes a la fecha del acta de
recepcién definitiva de la obra. La garantia servira para asegurar gque el Contratista

responderd por vicios ocultos y cualquier falla o desperfecto resultante de la mala calidad de
la obra objeto del contrato. Esta garantia se hara efectiva, si el Contratista no responde en los
plazos establecidos en el reclamo del Contratante, para la correccion de los desperfectos que
éste le sefialare y que estén amparados por la garantia.

Poliza de seguro contra dafios a terceros:
El Contratista estara obligado a adquirir en un plazo no mayor de 10 dias habiles posteriores a
la fecha establecida en la orden de inicio, una pdliza de seguro contra dafos a terceros en

relacion con el desarrollo de la obra a favor del Contratante. Esta pdliza serd por cantidades
no menores de: a) UN MIL DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$1,200.00) por dafios personales individuales, b) CINCO MIL OCHOCIENTOS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$5,800.00) por dafios individuales a grupo de
personas; y ¢} CINCO MIL OCHOCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{(US$5,800.00), por dafios a la propiedad. Las cantidades indicadas son minimas y no fimitan la
responsabilidad del Contratista. El plazo de la pdliza en ningun caso deberé ser menor de UN
ANO contado a partir de la fecha de su emisién. Si el plazo del contrato se prorroga y la nueva
fecha de vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto por la pdliza, el Contratista se
obliga a mantenerla vigente mientras no haya sido aceptada por el Contratante la Garantia de
Buena Obra.

Péliza de seguro de proteccidén contra todo riesgo para las Construcciones en Proceso:

El Contratista estara obligado a adquirir en un plazo no mayor de 10 dias habiles posteriores a
la fecha establecida en la orden de inicio, una pdliza para proteccion de las construcciones en
proceso, durante el tiempo que dure la construccion, La poliza deberd cubrir todas las obras a
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ejecutar, es decir que el valor de este seguro debera tomarlo el Contratista por el precio total
del contrato. Las obras deberdn quedar cubiertas contra todo riesgo. El plazo de la pdliza
debera estar vigente hasta la recepcion definitiva de la obra. Si el plazo del contrato se
prorroga y la nueva fecha de vencimienio del mismo cae fuera del periodo cubierto por la
poliza, el Contratista se obliga a mantenerla vigente mientras no haya sido aceptada por el
Contratante la Garantia de Buena Obra. En todo caso el Contratista serd el responsable del
reclamo de la pdliza.

Si no se presentare cualguiera de las garantias o pdlizas de la forma antes indicada y dentro de
sus respectivos plazos se tendra por caducado el presente contrate, sin detrimento de Ia
accion gue le compete a la institucién Contratante para reclamar los dafios y perjuicios
resultantes. Cuando tuviere gue hacerse efectiva la garantia de cumplimiento de contrato,
esto se hard exigible en proporcién directa a la cuantfa y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido.

No obstante las obligaciones que aqui se establecen de contratar pdlizas de seguros, el
Contratista serd en todo momento el Gnico responsable y protegera al Contratante y al
Supervisor de obra frente a cualquier reclamacidn de terceros por concepto de indemnizacidn
por dafios de cualgquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la
ejecucion del contrato por el Contratista, sus Sub Contratistas y su respectivo personal.

El plazo para la entrega de las garantias y/o pdlizas, podra ser prorrogado por motivos de
fuerza mayor o caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y comprobadas. Dicha
prorroga dehera ser solicitada por el Contratista, dentro del correspondiente periodo de
presentacion, al Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones Institucionales,
quien dara respuesta a la solicitud dentro de los tres dias habiles posteriores a la fecha de
presentacion de la solicitud.

Si no se presentare cualquiera de las garantias de la forma antes indicada y dentro de sus
respectivos plazos se tendra por caducado el presente contrato, sin detrimento de la accion
gue le compete a la institucion Contratante para reclamar los dafios y perjuicios resultantes.

DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:
El Contratista se obliga, por los costos que se indican en la oferta presentada y aceptada por el

Contratante y por su propia cuenta a:

a) Realizar todo el trabajo y entregar la obra finalizada y que el Contratante la reciba a
entera satisfaccion, utilizando todos los materiales, equipo, accesorios y mano de obra
necesarios para llevar a cabo lo estipulado en este contrato, debiendo el Contratista
tomar las medidas pertinentes para garantizar la debida coordinacion de las distintas
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b)

d)

actividades, gue comprende la ejecucién de dicho proyecto, el cual debe reaiizarse de
acuerdo a los planos, especificaciones técnicas y demds condiciones contractuales. El
Contratista serd responsable de la calidad de la obra y de que ésta se desarrolle dentro
del plazo y costo previstos;

Contratar la mano de obra no calificada en la comunidad o localidades inmediatas si
ello fuere posible, o hacer uso de las bolsas de emplec organizadas por el Ministerio
de Trabajo a nivel local. El Contratista debera tomar asi mismo, todas las precauciones
necesarias para ia seguridad de sus trabajadores, y se obliga a cumplir con todas las
leyes laborales y reglamentos de seguridad, prevencion y demas legislacidn sobre la
materia, a fin de prevenir accidentes o dafios a las personas que se encuentren en el
lugar, o cerca de donde se efectuaren las obras, permitiendo al mismo tiempo gue el
Contratante o el Supervisor verifiquen las inspecciones las veces que estimen
convenientes;

Ejecutar la obra con eficiencia y calidad profesional, debiendo tener cuidado de que
los materiales empleados en la obra sean nuevos y de la calidad indicada en los
Documentos Contractuales;

Que el equipo y las herramientas a usarse en el trabajo comprendido bajo el presente
contrato, deberdn estar dentro de su periodo de vida til y en perfectas condiciones
de operacién;

Mantener un juego completo de planos en la obra y custodiar el libro de Bitacora, en
el cual se anotaran las incidencias y operaciones de la obra. Al finalizar [a obra dicho
libro de Bitacora sera entregado a la supervision. Asimismo, el Contratista esta
obligado, al finalizar las obras objeto del presente contrato, a entregar al Contratante
un juego de planos “como construido”, avalado por la supervision, en los que se habra
registrado la totalidad de los cambios efectuados durante la construccion.

Destacar en la obra al personal detallado en el Plan de Control de Calidad aprobado el
cual deberd aparecer en la ndmina del personal asignado en la obra, y con los
asistentes necesarios cuando no sea el propic Contratista quien supervise y dirija a
tiempo completo la ejecucion de la obra;

Coordinar con la comunidad beneficiaria del proyecto el cumplimiento de los
compromisos de contraparte de acuerdo a lo especificado en los documentos
contractuales;

Encargar con anticipacién el suministro de materiales a emplear en la obra para que
no sea objeto de retraso y evitar asi posibles alzas de precios de los materiales, ya que
de ninguna manera, se ajustara el monto del contrato asignado, por tales alzas.
Tampoco se reconoceran ajustes por incremento de la mano de obra ni aun en el caso
de un laudo arbitral;

Amparar la ejecucion del contrato en cronograma de actividades, el cual deberd
mantenerlo en la obra debidamente actualizado, que a la vez servira para la
determinacion de atrasos, si llegaran a suceder.
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j} Que durante la ejecucién del presente contrato el Contratante no sera responsable, ni
serdn por su cuenta las obligaciones laborales ni cualesquiera otras prestaciones
sociales establecidas por la Ley, El Contratista sera el Unico responsable de cualquier
reclamo por daios personales, incluso de las muertes que puedan ocurrir por causa o
con ocasidn de este contrato, asi como de todo reclamo por dafios personales o a
propiedades provenientes de la interrupcion de vias de comunicacidn, lineas
eléctricas, telegraficas, telefénicas o por cualquier otro concepto, quedando en
consecuencia el Contratante exento de responsabilidad civil, laboral, administrativa o
de cualquier indole, durante la ejecucion del contrato o después de terminadas las
obras del mismo;

k) Asumir los honorarios correspondientes al tiempo trabajado por la supervisién en
periodo de multa del Contratista, cuyo monto sera retenido por el Contratante de ias
estimaciones que presente a cobro, para ser pagadas por el Contratante a nombre del
Contratista al Supervisor.

) Si por cualquier razon el contrato se suspendiere o quedare sin efecto el Contratista se
obliga a entregar al Contratante la informacién técnica de todo el trabajo ejecutado
hasta ese momento.

m) Llevar libros y registros relacionados con el proyecto, de conformidad con sanas
practicas de contabilidad generalmente aceptadas, los cuales deberdn reflejar fas
transacciones de este contrato y deberdn estar a disposicion del Contratante o de
quien éste designe, hasta cinco afios después de terminado el contrato.

La aceptacidén o no por parte del arganismo financiador a los documentos siguientes: planos,
especificaciones, contratos o cualquier otro documento, no afectard de manera alguna las
obligaciones o responsabilidades que en su caso asuma el Contratante en este contrato,
cuando aplique.

DECIMA QUINTA: PERSONAL ASIGNADO AL PROYECTO:

Para la realizacion del trabajo contemplado bajo este contrato, el Contratista se compromete
a proporcionar el personal idéneo y necesario. El Contratante se reserva el derecho de aceptar
o no a los ingenieros, arquitectos y/o técnicos que intervengan en la realizacion de la obra. El
Contratista se compromete a garantizar que el personal profesional asignado para el Proyecto
(Gerente de Proyecto y Residente de Proyecto) permanecerd en el sitio como minimo el
tiempo especificado en los documentos de su oferta aceptada.

DECIMA SEXTA: SUPERVISION Y CONTROL DE LA OBRA:

La obra estarda sometida durante su ejecucién a la Supervision y control del Contratante,
debiendo el Contratista dar todas las facilidades para ello y suministrar cualquier informacién
que le sea solicitada. A tal efecto el Supervisor tendrd principalmente las siguientes
responsabilidades:
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a) El Control Técnico de la obra, debiendo sus indicaciones ser atendidas por el Contratista;

b} Velar por la correcta ejecucién de cada una de las actividades de la obra.

c) Suspender y rechazar los trabajos o materiales, cuando éstos no se ajusten a las
Especificaciones Técnicas e instrucciones impartidas y resolvera las interrogantes que
puedan presentarse durante su ejecucidn; y

d) Recibir ia obra ejecutada y aprobar las estimaciones para el pago respectivo.

El Supervisor no tendra autoridad para dispensar al Contratista de cualquiera de los deberes u
obligaciones previstas en el presente contrato y demas documentos contractuales, ni de
ordenar ningin trabajo o variacién de obra que involucre demora o cualquier pago extra,
salvo consentimiento expreso y por escrito del Contratante.

El Contratante a su criterio visitara el lugar de la construccién sin necesidad de previo aviso ai
Contratista, pero para las reuniones con éste, se debera convocar por escrito con un plazo de
al menos de veinticuatro horas de anticipacién a la fecha de la reunién, indicando el motivo de
la misma, cerciordndose que ambas partes estén debidamente enteradas del dia, hora y lugar
de la reunion, siendo obligatorio para éstas su asistencia. Podran convocar a las mencionadas
reuniones, tanto el Contratista como el Contratante, por medio de sus representantes o
delegados.

DECIMA SEPTIMA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

Si por cuaiquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, se hicieren impracticables ios servicios
contratados, el Contratante podra dar por terminado los servicios sin responsabilidad para
ambas partes y pagara al Contratista los precios devengados por la obra ejecutada hasta la

fecha de terminacion dada por el Contratante.

DECIMA OCTAVA: SUSPENSION:

Si por alguna razén de fuerza mayor o caso fortuito, la obra se suspendiere por un lapso
mavyor de QUINCE (15} dias habiles y el Contratante estima que habra una prolongacién de
dicha situacidon, podrd dar orden de suspension del trabajo de oficio o previa solicitud del
Contratista; esta suspensidn durard hasta que el Contratante notifique el reinicio de las obras.

A partir de la orden de suspensidn y hasta el reinicio de la obra, el Contratante no reconocera
pago alguno durante ese lapso, salvo que se le adeudare alguna cantidad devengada con
anterioridad.

A partir del octavo dia calendario consecutivo, de no contar en el proyecto con Residente de
Proyecto, el Contratante a través del Supervisor, emitird la orden de suspension de
actividades de la obra, sin responsabilidad del Contratante. El plazo que dure esta suspension,
sera contabilizado como parte del plazo de ejecucion de las obras.
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DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES AL CONTRATO:

El presente contrato podra ser modificado de comiin acuerdo entre las partes, por medio de
ordenes de cambio, estas modificaciones podran hacerse debido a circunstancias imprevistas
y comprobadas, y seran amparadas por medio de resoluciones debidamente autorizadas por

el Contratante, relacionadas en el instrumento que al efecto se otorgue. Las modificaciones
no se consideran una renuncia a cualquier condicion estipulada, ya sea en el presente
contrato o en las fianzas, ni invalidaran disposicidn alguna de los mismos.

Para estos efectos se entendera como circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto que no
puede ser evitado, previsto o que corresponda a case fortuito o fuerza mayor.

No se concederan modificaciones en exceso del veinte por ciento del monto del contrato ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, salvo cuando sea para atender
estados de emergencia o cuando la falta de la obra o la no ejecucion en el tiempo oportuno,
genere una afectacion al interés publico o resulte mas oneroso para la institucion, realizar una
nueva contratacion.

VIGESIVIA: PRORROGAS:

Cuando el Contratista considere que hay razones para justificar una extension del plazo de
entrega de la obra, presentard al Contratante dentro de los 15 dias calendario después de
ocurrida la causa y/o 15 dias calendario antes de que finalice el plazo de ejecucidn de las

obras, una solicitud de prorroga por escrito de acuerdo al Procedimiento y los formatos
establecidos por el Contratante, detallando en ella las circunstancias que den mérito a la
solicitud. Tales circunstancias seran Unicamente las debidas a causas no imputahles al mismo,
debidamente comprobadas, las cuales constituirdn un motivo para la concesidn de prérrogas,
siempre y cuando afecten la ejecucion o la entrega de la obra objeto de este contrato.
Asimismo, sera motivo para la prorroga del plazo de entrega, la demora que se produzca por
los trabajos extras ordenados por el Contratante cuande éstos sean de tal magnitud gue
alteren notablemente los trabajos de la obra o cualquier otro accidente que en opinién del
Contratante justifique la demora. El plazo del contrato automaticamente se prorrogara,
cuando al Contratista se le conceda prérroga para que finalice la Ejecucion de la Obra. Si no
presentare nota alguna dentro del plazo establecido, cualquier solicitud posterior no sera
considerada. Es entendido que la extension del plazo no dara derecho al Contratista a
compensacion econdmica, salvo que el documento en el que se resuelva la prorroga estipule
lo contrario.

No se concedera al Contratista ninguna prolongacion del plazo por situaciones causadas por
su negligencia, imprevisién, impericia, carencia de medios o sus errores.
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VIGESIMA PRIMERA: INSPECCION:
Podran realizarse inspecciones a las obras, a través de personas naturales o juridicas que el

Contratante designe para velar porque la construccion sea ejecutada de acuerdo a los
documentos contractuales, quienes tendran amplias facultades para aprobar o rechazar el
trabajo que se realiza. El Contratista se obliga a permitir que ellos puedan ingresar y
permanecer en las instalaciones donde se ejecuta la obra, con el fin de verificar que se cumpla
con lo estipulado en los Documentos Contractuales. La negativa del Contratista a permitir el
ingreso del personal antes mencionado, serd causal de imposicion de la sancion
correspondiente. Cuando apligue, el Contratista debera permitir que el Organismo
Financiador examine los bienes, lugares, trabajos, instalaciones y la documentacion
administrativa, técnica y contable del proyecto, e inspeccione en cualquier momento la
ejecucion del proyecto, asi como los equipos y materiales correspondientes, debiendo éste
brindar toda {a colaboracién gue le sea requerida.

VIGESIMA SEGUNDA: PAGOS POR DANOS;
Seran por cuenta del Contratista los gastos que se incurran en {a reposicién de la obra, si ésta
fuere dafiada total o parcialmente durante la realizacion de la misma, siempre gue los dafios

no se deban a caso fortuito o fuerza mayor.

VIGESIIVIA TERCERA: DE LA RECEPCION DE LA OBRA Y SU LIQUIDACION:
Para la recepcidon de la obra se procederd de acuerdo a lo establecido en la cldusula CGC 31
PROCESO DE RECEPCION, de las Condiciones Generales del Contrato.

Para llevar a cabo la liquidacion del contrato, se procederd de acuerdo a la clausuta CGC 32
LIQUIDACION DEL CONTRATO, de las Condiciones Generales del Contrato. El Contratista esta
obligado a entregar al Contratante todos los documentos que {e sean requeridos en el plazo
de guince dias calendario, posteriores a la recepcion definitiva de la obra. Cumplido lo antes
expuesto, el Contratante procedera a la liguidacién y a la entrega de los saldos que hubiere a
favor del Contratista.

Cuando se dé por terminado el contrato por revocacién o caducidad, el acta de liquidacién del
contrato que sea suscrita por las partes o en forma unilateral por el Contratante, equivaldrd a
la recepcion de la obra, para gestionar la conclusion de la misma.

VIGESIMA CUARTA: CESION:
El Contratista no podra transferir, comprometer, subcontratar, ceder su derecho a recibir

pagos 0 hacer cualguier otra transaccion sobre este contrato o parte de él, a persona alguna,
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nacional o extranjera. En todo caso solo podra subcontratar las prestaciones accesorias o

complementarias de la construccion de la obra previa autorizacion del Contratante.

VIGESIMA QUINTA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO:

Se podra poner fin a las obligaciones contractuales y/o ejecucién de los trabajos objeto del

contrato por las causas que se determinan a continuacion:

a)

b)

f)

Si el Contratista no comenzare |a obra en la fecha indicada en |a orden de inicio de
acuerdo a las actividades establecidas en el cronograma de trabajo, salvo causa
justificada.

Si se encontrare atrasado en mas de un 25% en la ejecucién de la obra con respecto al
programa de trabajo vigente, aprobado por la supervision, previo analisis del
Contratante.

Por decisidn del Contratante debido a violacidn dolosa o reiterada a cualquiera de las
clausulas generales del contrato.

Por resolucion que emita la autoridad administrativa o judicial declarando la nulidad,
inexistencia o terminacion de contrato.

Por disclucién, desaparicion o cese de actividades del Contratista, legalmente
comprobados,

Por incapacidad financiera del Contratista. La incapacidad financiera se establecerd si
se declara en quiebra o suspensién de pagos, si se abre concurso de acreedores en su
contra o si es embargado judicialmente, siempre y cuando esto afecte la naturaleza
del contrato.

Por abandono de las actividades objeto del contrato que son responsabilidad del
Contratista o inobservancia de las disposiciones que dicte el Contratante en virtud de
las facultades que le atribuyere este contrato.

Si se comprobare que el Contratista contrata o de cualgquier forma obtiene la
prestacian de servicios del personal que labore con el Contratante.

Desviaciones probadas del anticipo en otros usos no aprobados por el Contratante, sin
perjuicio de las acciones que pudiera ejercitar el Contratante contra el Contratista.

Si se comprobare que el Contratista, en el marco de este contrato, ha incurrido en
practicas corruptas tales como: soborno, extorsidn o coaccidn, fraude, colusion, o
cualguier otro hecho similar gue se considere acto de corrupcian, sin perjuicio de las
acciones legales correspondientes.

El Contratante también podrd dar por terminado el contrato haciendo efectiva la
garantia de cumplimiento del mismo, si se descubriese y se comprobase que la oferta
y/o el proceso de andlisis y adjudicacién y/o la firma del contrato, se realizé utilizando
practicas corruptas o documentacién alterada o se hubiese cometido acto u omision
que de acuerdo a los términos contractuales establecen causal de terminacién o
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contraviene cualquier disposicion emitida en la Politica de Conflicto de Intereses del
FISDL y/o la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica.

k) Si el atraso en la entrega de la obra se prolonga por un plazo tal que el total de las
multas acumuladas es igual o mayor al 12% del valer del contrato incluyendo sus
modificaciones.

I} Si traspasare sus derechos en beneficio de sus acreedores o traspasare el contrato o
parte del mismo sin autorizacidn previa expresa del Contratante.

Cuando el Contratista no comenzare la obra en la fecha indicada en la orden de inicio o se
encontrare atrasado en mas del 25 % en la ejecucidn de la obra con respecto al plan de
ejecucion aprobado o la ejecutare impropiamente o suspendiere los trabajos sin la debida
autorizacién o por las otras razones aqui detalladas, el Contratante deberd notificarle por
escrito al Contratista y a su fiador, de la referida demora, negligencia o incumplimiento,
especificdndolo detalladamente.

Si el Contratista dentro de un periodo de diez (10) dias calendario después de recibida dicha
notificacidon no procediere a corregir las deficiencias que le hayan sido comunicadas por el
Contratante, éste notificard al Contratista y a su fiador de tal circunstancia, en este caso el
Contratante reclamara las garantias correspondientes. Si se hubiere vencido el plazo del
contrato y la obra no estuviere terminada, ni existiere causa alguna que justifique la concesion
de prérrogas y resultare obvio gue el Contratista no se encuentra en condiciones o en
capacidad de terminar la obra, el Contratante, previo informe del administrador del contrato
en el que especifique claramente las circunstancias mencionadas, podra caducar el contrato
por incumplimiento al mismo y hard efectiva la garantfa de Cumplimiento de Contrato
haciéndola exigible en proporcidn directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales
que no se hubieren cumplido.

El Contratante podrd dar por terminado el contrato de manera unilateral por incumplimiento
del Contratista de sus obligaciones contractuales y/o por cualquiera de las circunstancias
establecidas en el articulo 94 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, para lo cual debera aplicar el procedimiento correspondiente establecido en la misma
y su Reglamento.

Si por cualguier razén el contrato se suspendiere o quedase sin efecto, el Contratista estara
obligado a entregar al Contratante la informacidn técnica de todo trabajo ejecutado hasta ese
momento.

VIGESIIMIA SEXTA: IDIOMA:
El idioma oficial del contrato es el castellano.
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VIGESIMA SEPTIMA: AUDITORIA:
El Contratista deberd permitir que el Contratante, o quien éste designe, inspeccione o realice

auditorias de los registros administrativos, contables y estados financieros del mismo
Contratista, relacionados con ia ejecucién del Contrato. En caso de que el Contratista no
tuviere o llevare los registros debidamente organizados sera potestad de |la persona designada
solicitar los que se consideren convenientes.

La Corte de Cuentas de la Republica, el organismo financiador, el Contratante, o cualquier
representante autorizado por éstos, tendran acceso a cualquier documento y registro del
Contratista que esté relacionado con la construccion de la obra a que se refiere este contrato,
a fin de Hevar a cabo auditoria, resimenes y transcripciones relacionadas con los mismos. El
Contratista estara obligado a mantener toda la documentacidn o registros relacionados con el
contrato en forma de archivos ordenados, por un plazo de cinco (5) afios después de la
Liquidacién Final. Sin embargo, los registros que tengan que ver con Litigios o con Liquidacion
de reclamaciones que surjan de la ejecucion del contrato se conservaran por cinco {5} afos
después de gue se hayan resuelto definitivamente dichos litigios o reclamaciones.

VIGESIMA OCTAVA: CONTROL AMBIENTAL:
Con el propdsito de prevenir, mitigar, corregir o compensar los impactos ambientales

negativos que causare el desarrollo de las obras, es obligacidn del Contratista el cumplir con
las medidas de prevencion, mitigacion y control gue hayan sido previstas por el evaluador del
Contratante en la Ficha de evaluacion ambiental del proyecto y las medidas especificadas en
fa resolucién del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MARN]) en el caso que
aplique, ya que éstas se constituyen como parte de las Especificaciones Técnicas vy
documentos contractuales. Como norma general, el Contratista quedard obligado a cumplir
con las siguientes actividades: no enterrar en areas cuyo nivel freatico sea superficial (o sea
menor de seis metros), ni arrojar en manantiales y fuentes de agua o quebradas, los
desperdicios que resultaren o quedaren durante la ejecucion de la obra o a la finalizacion de la
misma; tampoco podra incinerarios o enterrarlos en dreas de cultivo o en otros lugares que
ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad o el ambiente. Es obligacion del Contratista
la obtencién de los permisos emitidos por las autoridades competentes, para fa disposicién
final del material de desalojo antes mencionado. Es obligacion del Contratista
implementar buenas practicas ambientales en las etapas de preparacidn del sitio y
construccién, y deberd cumplir, al menos con las siguientes condiciones: Antes de iniciar las
actividades de desmonte y de remocion de cobertura vegetal en los periodos de lluvias se
deberd tomar las medidas adecuadas para evitar una aportacion de sedimentos y de materias
organicas en la red de drenaje natural; los materiales provenientes de la limpieza, descapote,
excavaciones, demoliciones y cualquier otro residuo o desecho generado en la etapa de
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preparacion del sitio o construccién, deberan ser retirados del area del proyecto lo mas
pronto posible y depositados en sitios autorizados por el ente ¢ autoridad competente,
debera tener un manejo ambientalmente apropiado durante su permanencia en el drea del
proyecto., Se deberan regar los camiones cargados, previo a su salida del drea del proyecto y
cubrir cada vehiculo cargado, con plastico, lona o cualquier otro material resistente, con el fin
de evitar o atenuar la dispersion de emisiones de particulas a la atmdsfera, durante su
trasiado; asi como al disponerlos en el o los sitios autorizados, debiendo llevar un registro de
las cantidades dispuestas en los mismos; de no evacuarse diariamente el material removido
producto de la preparacion del sitio, se deberd colocar diche material en monticulos, no
mayores de 1.5 m de aitura y sin compactarse, los cuaies deberan ser cubiertos totalmente
con material impermeable (lonas, plasticos u otros métodos adecuados) para evitar su
pérdida; el area destinada al apilamiento temporal dei material removido, debe considerar lo
siguiente: Limpieza del area de cualquier material y residuo que ahi se encuentre, Utilizar
sitios cuya pendiente se encuentren dentro de un rango de 2-5%, No apilar el suelo organico
en las dreas de proteccion de cualquier cuerpo de agua o drenaje natural; No se permitira la
disposicidn de los desechos sélidos, en las areas verdes o de circulacién peatonal; En el drea
de construccién se dispondran de recipientes para la recoleccion de los residuos sdlidos, 1o
cuales deben estar debidamente rotulados; Durante el proceso constructivo, se debe evitar
realizar trabajos nocturnos principalmente en los que se utilicen equipo y maguinaria pesada,
a fin de prevenir molestias a terceros, debiendo tomar las precauciones necesarias; Dotar del
equipo de proteccion al personal que labora en el proyecto; Implementar el programa de
mantenimiento preventivo de vehiculos y maquinaria, fuera del drea del proyecto, para evitar
derrame de aceites, lubricantes y combustibles que pudieran causar contaminacidn al suelo y
al recurso hidrico presente en el lugar. Se debera conservar y en el mejor de los casos mejorar
la cobertura vegetal arbdrea localizada en el area del proyecto, en las labores de revegetacion
se debera utilizar preferiblemente el suelo orgdnico removido, producto de las acciones de
descapote y terraceria; Se deberan tratar las aguas negras que generaran los trabajadores que
laboren en la ejecucion del proyecto, por medio del sistema de letrinas sanitarias portatiles,
las cuales deberan recibir mantenimiento segln se requiera; Si el lugar en que se desarrollard
la obra convenida fuere de aquellos cuya capa superficial es polvosa, o los materiales a
emplearse en la ejecucion de la misma son de aquellos gue desprenden componentes
quimicos o bioldgicos que puedan poner en riesgo la salud de las personas, el Contratista
estara bajo la obligacion de ocupar métodos temporales como el rociado de agua, el uso de
cubierta con material plastico, el almacenamiento en lugares seguros u otro similar con el fin
de controlar el [evantamiento excesivo de particulas de alto riesgo a la salud humana. De igual
manera, para proteger la cubierta vegetal, el Contratista, de acuerdo al documento de
caracterizacién de actividades obras o proyectos del MARN, si las intervenciones requieren de
la remocidn de vegetacién primaria y/o secundaria, éste estara en la obligacién de compensar
en una relacion de reposicion de 10:1 para arboles y de 1:1 para arbustos; es decir, por cada
arbol a ser afectado deberan plantarse 10 y cada arbusto deberd reponerse en igual nimero al
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que resultaré afectado, considerando especies arbdreas y arbustivas de acuerdo al propésito
de la plantacion (ornamentacion y/o proteccion) y que sea apta para sobrevivir en el lugar
donde seran plantados. Se debera evitar la tala o alteracidn alguna de arboles que tengan una
edad de mas de veinticinco afios 0 que estén clasificados como "en peligro de extincién" de
acuerdo al “Listado Oficial de Especies de Fauna Silvestre Amenazada o en Peligro de Extincidn
en El Salvador” contenido en el acuerdo Ministerial N® 10 del 20 de enero de dos mil cuatro.
De igual manera, toda tala o poda de arboles deberda ser acompafiada de permiso
correspondiente emitido por el Servicio Forestal y de Fauna de la Direccion General de
Recursos Naturales Renovables del Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG) o por la
Alcaldia Municipal del lugar donde se desarrollara el proyecto. Si durante la ejecucién de las
obras surgieren otros Impactos Ambientales negativos que no fueren previstos durante la
evaluacion del proyecto, el Contratista estd obligado a comunicarlo anticipadamente al
Contratante para que se realicen las acciones necesarias para prevenir, mitigar o compensar
dichos impactos. Es obligacion del Contratista conocer la categoria ambiental del proyecto a
ejecutarse, de acuerdo a la legislacion ambiental vigente, y considerar las acciones pertinentes
en cada caso, y en el caso de aquellos proyectos que hayan requerido un estudio de impacto
ambiental desarrollar el Plan de Manejo Ambiental, si este esta contemplado dentro de los
alcances del presente contrato. Si el Contratista ejecutare la obra a sabiendas, quedara bajo
su propio riesgo y costo la ejecucién de la obra. El incumplimiento de esa obligacion dard lugar
a que el Contratante dé por terminado unilateralmente el presente contrato; esto sin perjuicio
de deducir las responsabilidades establecidas por la Ley.

VIGESIMA NOVENA: PROPIEDAD DEL PROYECTO:
El MINISTERIO DE EDUCACION, serd el duefio de los trabajos objeto del presente contrato,
una vez terminadas las obras; quién serd su receptor y velara por el cumplimiento del plan de

mantenimiento y sostenibilidad del mismo.

TRIGESIMA: IMPUESTOS:
El Contratista sera responsable del pago de los impuestos (IVA, Renta y otros Aranceles), que

el presente contrato ocasionare.

TRIGESIMA PRIMERA: RESOLUCION DE DIFERENCIAS:

Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente
contrato, las partes contratantes se sujetaran a sede judicial. Sefialando para tal efecto como
domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten;
en caso de embargo al Contratista, el Contratante nombrard al depositario de los bienes que
se embargaren al Contratista, quien releva al Contratante de la obligacion de rendir fianza y
cuentas, comprometiéndose el Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales, aunque no hubiere condenacidn en costas.
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TRIGESIMA SEGUNDA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE:
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacidn vigente

de la Republica de El Salvador cuya aplicacion se realizara de conformidad a lo establecido en
el articulo 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial de la ciudad de San
Salvador a la competencia de cuyos tribunales se someten.

TRIGESIMA TERCERA: PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL:
Si durante la ejecucidn del contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccion de

Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsidn Social, incumplimiento por parte de(l) (la)
Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona
adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato
de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el art. 158 Romano V literal b) de Ia
LACAP relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la
contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de re-inspeccidén se
determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccidn, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso debera finalizar el
procedimiento para conocer la resolucion final.

TRIGESIMA CUARTA: ADMINISTRADOR DE CONTRATO

El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, asignado a RENE MAURICIO CERRITOS ALVARADO, Asesor
Municipal de la Gerencia de Infraestructura, teniendo como atribuciones las establecidas en

los articulos ochenta y dos bis, ciento ocho de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta
y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP, vy los instructivos que para tal efecto emita la UNAC.

En fe de lo cual suscribimos el presente contrato en dos originales de igual valor, en la Ciudad
de Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, el dia veintisiete del mes de octubre del

afio dos mil veinte.

LUIS ALONSO ROMERO SALAMANCA
CONTRATISTA

LUIS ALONSO ROMERO SALAMANCA
IC-2371
INGENIERO CIVIL
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a ciudad de Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, a las diez horas con treinta minutos del dia
f v. ’éintisiete de octubre de dos mil veinte. Ante mi, MARLENE CAROLINA NOVOA MORENO, Notario, del
domicilio de San Salvador, Departamento San Salvador, comparecen: MARIA OFELIA NAVARRETE DE
DUBON, quien es de [l de edad, Ama de Casa, del domicilio de [Jilifo. departamento de

B ocrsona a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad

ntmero: [ | 1\ o de Identificacién Tributaria: [N
. ¢ uve 3 Ia vista, actuando en su carcter

de Presidenta del Consejo de Administracién del FONDO DE INVERSION SOCIAL PARA EL DESARROLLO

LOCAL DE EL SALVADOR, entidad de derecho publico, del domicilio de San Salvador, con Nimero de
Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro- tres uno uno cero nueve cero-uno cero dos- siete, que en el
curso de este instrumento se denominard “CONTRATANTE", “EL FISDL” o “EL FONDOQ", personeria que al
final relacionaré; y, por otra parte, LUIS ALONSO ROMERO SALAMANCA, quien es de [ NNEEEEE 2o de
edad, Ingeniero Civil, del domicilio de | ill]. Departamento de |l persona a quien no
conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad Numero [ N
I | | (mero de [dentificacion Tributaria [ G
I -ctucndo en su cardcter personal, y que en el curso de este instrumento se

denominard "EL CONTRATISTA”; y dichos comparecientes en el caracter en que actlian ME DICEN: que
reconocen como suyas las firmas que anteceden y que respectivamente son: "llegible" e "llegible”, por
haber sido puestas de su pufio y letra en el anterior documento de naturaleza contractual, por medio del
cual, se hace constar que el FONDO ha adjudicado un contrato segin Resolucién de Adjudicacion niimero
CAD- TRECE MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y OCHO/ DOS MIL VEINTE, aprobada por el Consejo de
Administracién del FISDL, en sesién ntimero DL- UN MIL CIENTO SESENTA Y UNO/DOS MIL VEINTE de fecha
quince de octubre de dos mil veinte, adjudicado al Contratista mediante el proceso de Libre Gestion
Numero SETENTA Y UNO /DOS MIL VEINTE-FISDL, y de conformidad a las condiciones que aparecen en el
documento y demas documentos contractuales: Condiciones Generales, Términos de Referencia, oferta
técnica, oferta econdmica, orden de inicio y cldusulas contractuales generales; documentos que expresamente
se entienden incorporados al contrato. El objeto del contrato comprende el establecimiento y regulacion de las
relaciones, derechos y obligaciones de las partes contratantes, a efecto de que el Contratista ejecute a
satisfaccion del Contratante la construccién del proyecto denominado: RUTA DOS, LEMPITAS SANTA ANA,
ONCE CENTROS ESCOLARES, VARIOS MUNICIPIOS, DEPARTAMENTO DE SANTA ANA" CODIGO TRES
CUATRO SIETE CUATRO SEIS CERO. En relacidn al plazo del contrato, el Contratista se compromete a dar fiel
cumplimiento a la Clausula Novena debiendo en consecuencia ejecutar totalmente el servicio objeto del
contrato y entregarlo a entera satisfaccién del FISDL, en CIENTO CINCUENTA DIAS CALENDARIOS contados a
partir de |a fecha establecida en la orden de inicio, plazo que se desglosara de la siguiente manera: a) Plazo de

ejecucion de las obras: NOVENTA dias calendario contados a partir de la fecha establecida en la orden de inicio
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y que finaliza a las cero horas del ditimo dia del plazo establecido en dicha orden. (noventa dias calendarios).
Vencido este plazo sin que se haya terminado |a obra por causas imputables al Contratista, iniciara el periodo
de multa. b} Plazo de recepcidén definitiva de las obras: maximo quince dfas contados a partir del dia siguiente
de la fecha de recepcidn provisional de fas obras {(Maximo quince dias calendarios). c) Plazo de liquidacién del
contrato: maximo cuarenta y cinco dias contados a partir del dia siguiente de a fecha del acta de recepcién
definitiva de las obras. (Méximo cuarenta y cinco dfas calendarios). El costo de |a realizacidn de proyecto es de:
TREINTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y SIETE DOLARES CON SETENTA Y TRES CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacidn de Servicios, de conformidad con la oferta econdmica aprobada entre e} FISDL y El
Contratista. Reconocen asimismo los comparecientes en el caracter en que actdan el resto de los conceptos
expresados en el documento; Y Yo, la suscrito Notario DOY FE: I) De ser auténticas las firmas que calzan el
documento que antecede, por haher sido puestos por los comparecientes en mi presencia; 11} De ser legitima y
suficiente la personeria con que comparece la sefiora MARIA OFELIA NAVARRETE DE DUBON, por haber
tenido a la vista: a} Ejemplar del Diario Oficial Numero DOSCIENTOS SESENTA Y DOS del Tomo TRESCIENTOS
NUEVE de fecha dieciséis de noviembre del afio mil novecientos noventa, donde consta la publicacién del
Decreto Legislativo NUmero SEISCIENTOS DIEZ, que contiene la Ley de Creacién del FONDO DE INVERSION
SOCIAL DE EL SALVADOR, de fecha treinta y uno de octubre del afto mil novecientos noventa; b) Ejemplar del
Diario Oficial Numero CIENTO OCHENTA Y CUATRO, Tomo TRESCIENTOS TREINTA Y TRES, de fecha dos de
octubre del afio mil novecientos noventa y seis, gue contiene el Decreto Legislativo Ntimero OCHOCIENTOS
VEINTISEIS, de fecha diecinueve de septiembre de mil novecientos noventa y seis, en el gue constan las
Reformas a la Ley de Creacién del FONDO DE INVERSION SOCIAL DE EL SALVADOR, en el articulo uno del
referido Decreto Legislativo, se crea el FONDO DE INVERSION SOCIAL PARA EL DESARROLLO LOCAL DE EL
SALVADOR, como entidad de Derecho Piblico descentralizada, con autonomia en la administracidn de su
patrimonio y en el ejercicic de sus funciones y con personalidad juridica propia, siendo su domicilio la ciudad
de San Salvador; que entre sus funciones se encuentra la de otorgar actos como el presente, y que de
conformidad a los articulos Ocho y Diez del mismo cuerpo legal, fa representacion legal del FONDQ,
corresponde al Presidente del Consejo de Administracion; c} Ejemplar del Diario Oficial nimero DOSCIENTOS
NUEVE, Tomo CUATROCIENTOS VEINTINUEVE, de fecha diecinueve de octubre de dos mil veinte, que
contiene el Acuerdo Ejecutivo NUmero TRESCIENTOS NOVENTA Y SEIS, de fecha catorce de actubre de dos
mil veinte, del cual consta que la sefiora MARIA OFELIA NAVARRETE DE DUBON, fue nombrada Presidenta
del Consejo de Administracidon del FONDO DE INVERSION SOCIAL PARA EL DESARROLLO LOCAL DE EL
SALVADOR, a partir del dia veinticuatro de octubre de dos mil veinte, para terminar periodo legal de
funciones que finaliza el dia veintitrés de octubre del afio dos mil veintitrés, de conformidad a lo dispuesto
en los articulos UNO ¥ OCHO de |a Ley de “el FONDQ"; y d) Certificacién extendida por el Secretario del

Consejo de Administracién del Fondo de Inversidn Social para el Desarrollo Local de El Salvador en fecha
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quince de octubre de dos mil veinte, en la que consta que en el Acta de Sesion de Consejo de Administracion
DL- UN MIL CIENTO SESENTA Y UNO/DOS MIL VEINTE de fecha quince de octubre de dos mil veinte, quedd
asentado el acuerdo que consta en el Romano V “Ejecucién Presupuestaria”, literal C “Funcionamiento
Institucional”, por medio del cual el Consejo de Administracién aprobd adjudicacion del proceso de Libre
Gestion Nimero SETENTA Y UNO /DOS MIL VEINTE-FISDL, autorizando a la Presidenta del Consejo de
Administraciéon del FISDL, para que en nombre de ese Consejo suscriba el contrato derivado de esta
adjudicacién que corresponde al proyecto RUTA DOS, LEMPITAS SANTA ANA, ONCE CENTROS ESCOLARES,
VARIOS MUNICIPIOS, DEPARTAMENTO DE SANTA ANA" CODIGO TRES CUATRO SIETE CUATRO SEIS CERO. Asi
se expresaron las comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que
consta tres folios dtiles. Y leido que les fue por mi, todo lo escrito en un sdlo acto sin interrupcién,
manifestaron su conformidad, por estar redactado conforme a sus voluntades, ratificaron su contenido y

firmamos. DOY FE.

LUIS ALONSO ROMERO SALAMANCA
CONTRATISTA

ﬁécrsmo NACIONAL DE ARQUITECTOS E
INGENIEROS
LUIS ALONSO ROMERO SALAMANCA
1IC-2371
INGENIERO CIVIL

31





